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AHHOTaUsA. BTOp)KeHUs JIATUHUIIEH B PYCCKUU A3bIK SBJISIETCSA OJHUM U3 IPKUX MPOsIBJIEHUH CJI0-
BOTBOpPYECTBA B Hallle BpeMA. f[aTI/IHI/IL[a HCIIOJIb3YyEeTCA HapAaay C KI/IpI/IJ'IJ'[I/ILleI‘;I He TOJIBKO [Jid Hallkuca-
HHA HOBBIX dHIVIMIIU3MOB, HO ¥ B HAallMCAHHUH [aXKe PYCCKUX CJIOB. HUcnosib30BaHue JIATUHHUIbI Ha6J’IIO-
JlaeTcs, B OCHOBHOM, B HHPOpPMaTHKe, PEKJIaMHbIX TEKCTaX, COIICETSIX, U TaKXKe B Ha3BaHUHU KHUT U
¢unbmoB. TeHJeHLIUSA K TUOPUAU3AIINH, T.€. CKOpee BCEero, OTHOCUTCS K MeX'bsI3bIKOBOM CJIOBOO6pa3o-
BaTeJIbHOM UTPe, YTO OCYLIECTBJSETCS CO3HATEJILHO C 11eJ1bI0 TPUBJIEYb K TOBapy 60Jibllle BHUMaHUA
U JJaXKe C03/1aTh KoMUYeCcKUM 3ddekT. [JlaHHOEe sIBJIEHHE NPe/ICTABJIsAET CO00H crienudUIeCcKHUM Crocoo
MOTIOJIHEHUSI CJIOBAaPHOTO COCTaBa PYCCKOTO si3blKa B HacTosiilee BpeMs. KosinuecTBO MoA06GHBIX TH-
OpUHBIX CJIOB B sI3bIKE MOCTOSIHHO PACTET, TeM 6oJiee, pUKCAIUs MHOTHUX U3 TaKUX CJIOB B HOBEHIITUX
CJI0BapSIX PYCCKOr0 A3bIKa IEMOHCTPUPYET UX OCBOEHHOCTb PYCCKUM sI3bIKOM. BHeipeHUe JaTHHUIEN
B pYCCKI/Iﬁ A3bIK IIpearnoJiaraeT TeCHbIH KOHTaKT U B3aHMOﬂeI>’ICTBHe MeXxy PpyYyCCKUM H QHTJIMACKUM
A3bIKaMH. HacTosiasi ctaThsl MOCBsilieHA BOMPOCY HOBOOGPA30BaHUN-TUOPU/IOB B PYCCKOM sI3bIKE,
HaMKUCaBIIMX IOCPE/ICTBOM JIATHHUIIBL. B Hell XxapaKTepU3yI0TCsl pa3/inyHble CTPYKTYPHbIE TUIIOJIOTHUH
HO,ZLO6HI)IX FI/I6pI/IﬂHbIX HeoJ1oTU3MOB. Bricka3biBaeTcss MHEHHE O HeO6XOﬂI/IMOCTI/I BCECTOPOHHEIO U3y-
YeHHUs 06CYKAAeEMON MEXb3bIKOBON HUIPhI, TAK KaK 3TOT BONPOC KacaeTCcs He TOJIbKO JIEKCUYECKOTO0
YPOBHS, HO U IPYTHX YPOBHEH SI3bIKOBOU CUCTEMBI.
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Abstract. Invasion of the Latin alphabet into the Russian language is one of the brightest manifesta-
tions of word-making in our time. The Latin alphabet is used along with Cyrillic not only to write new
Anglicisms, but also in the spelling of even Russian words. The use of the Latin alphabet is mainly seen
in informatics, advertising texts, social networks, and also in the titles of books and films. The trend
towards hybridization, i.e. most likely refers to an inter-lingual word-formation game, which is carried
out deliberately in order to draw more attention to the product and even to create a comic effect. This
phenomenon represents a specific way of enriching the vocabulary of the Russian language at present.
An increasing number of such hybrid words in the language, the more so, the fixation of many such
words in the latest dictionaries of the Russian language demonstrates their mastery of the Russian lan-
guage. The introduction of Latin into the Russian language implies a close contact and interaction be-
tween Russian and English. This article deals with the issue of hybrid neologisms in the Russian lan-
guage, written through the Latin alphabet. It characterizes different structural typologies of such hybrid
neologisms. An opinion on the necessity of a comprehensive study of the discussed interlanguage game
is expressed, as this issue concerns not only the lexical level, but also other levels of the linguistic system.
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Kak n3BecTHO, HOBEUIINU MEPUOJ, XapaKTepU3yeTcs pa3HOOOPa3HOCTHIO ITpoIecca
HEOJIOTU3AINU B PyCCKOM si3bIKe. MOKHO CKa3aTh, YTO 3TOT ITEPUOJ], CUIIBHO OT/IMTYAETCSA OT
BCeX IpeAbIAYIIHUX IEPUOAO0B (HaIpuMep: ePUOo MPUHATHA Pychi0o XpUCTHAHCTBA, IEPUO/T
TaTapO-MOHTOJILCKOTO UTa, IIEPUO/I IETPOBCKUX pedopM, 30JI0TON BEK PYCCKOU KYJIBTYPHI,
IIepuo/, OKTAOPHCKOUN PEBOJIIONUH, COBETCKUH MEPUO/T) HE TOJIHPKO MAaCCOBBIM BHEAPEHUEM
HOBBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, HO 1 MHOTOOOpasneM CII0COOOB X WHTETPAIIUH B CJIOBApP-
HBIN COCTaB PYCCKOTO SI3bIKA.

B HacrosiIee BpeMs BJIMSHHE aHIJIMHCKOTO S3bIKa HA Pa3BUTHE PYCCKOU JIEKCUKHU
HEBOOOPa3UMO BEJIMKO. AHTJIMIIU3MbI OOBIYHO MMPOHUKAIOT B PYCCKUH SI3BIK ITOCPEICTBOM
KaJIbKUPOBaHUA (JIOPOXKHASA KapTa, CBOOOIHBIHA OCTYII, PhIHOUHAs SKOHOMUKA U JP.) WU
TpaHcauTeparuy (J1e1u, IpuHTEP, OpOKep, CUTH, OpEH/T, TPEH/T, /Ie/IJIAlH, TU3aHED | JIp.).
Ho B mocientee BpeMs JUIA aCCUMUJISIIIUYA aHTJIUIM3MOB HAOJIIOAaeTcsl TEHAEHITUA K UC-
II0JIb30BAHUIO CJIOB B HAITHICAHHWU JIATHHHIIEH, 0COOEHHO B PEKJIaMHBIX TEKCTaX, B CTPAHU-
I[aX MepUOAUUECKOU IIeUaTH U collceTsx u T.I1. [Iporecc BTOpKeHUs JIAaTUHUIEN B PYCCKUI
SI3BIK OTMEYAJIOCh y2Ke K KoHITy XX Beka. O0 atom AnueBa B.B. mumet, uro «IlosiBeHue
JIATUHUIIBI B PYCCKOM TEKCTE BO MHOTOM CBSI3aHO C IIEPUOJIOM IiepecTpoiku. /[0 Toro uc-
MI0JIb30BAJIMCH JIATHHCKHE COKpaIleHus- popmMybl, HAamp.: etc., P.S...». [1, c. 130].

JlaTuHUIA TIPOHUKJIA B PYCCKYIO THUCHbMEHHOCTh B CBSI3M C Ha3BAHHEM KOMIIBIOTED-
HOI TepMuHoJioruu, HampuMmep: CD, CD-ROM, IBM, Bluetooth, Windows u T.11.; HO J1aTH-
HHIIA TIOCTENIEHHO PACIPOCTPAHSIA U /I Ha3BaHUS NIPEAMETOB WU SABJIEHUN MHOTHX JIPY-
rux cdep. Hampumep: i HazBanus Mapku aBromoOwmiei (Pajero, BMW, VOLVO,
TOYOTA); a1 Ha3BaHUS UHOCTPAHHBIX GUpM, opranuzanuii u 6penzioB (Adidas, Uniqlo,
Reebok, Coco Cola, Prada); a1 HazBaHuA HOBBIX IpeMeTOB U siBjieHui (Bluetooth-uacer,
crash-kypcer, SMS-coob1enue, IT-0u3Hec); maske A1 Ha3BaHUA XyA0KECTBEHHBIX ITPOU3-
BesieHu U GubmoB (Poman Bukropa IleneBuna «iPhuck 10», 2017; Poman Oxcanbl Po6-
cku «IIpo moboff» n omHOMMEHHBIH GwIbM 10 3TOMy poMaHy; Poman Cepress MunaeBa
«Iyxless» 1 ofHOMMEHHBIN (HUIBM OCHOBAHHBIN HA ’TOM POMAaHe).

Henb3s He coryracuTesi ¢ TeM, UTO HCIIOJIb30BAHUE JIATUHUIEH CUMTAETCS MOJIHO,
IIPECTHKHO, TIPUBJIEKATETLHO, HO TEM CaMbIM BBI3bIBAaET BO3MYIIIeHIE Y MHOTHX. Bommpocam
HEOJIOTU3AIUU PYCCKOTO s3bIKA MOCBAIEHBI MHOTO HCCIe0BAaHUU. MOXKHO YIOMSHYTb
nmeHa [lotebHu A. A., BoaysH ne Kyprens U. A., Illep6s1 JI. B., Copoxunsr 0. C., Pedop-
MaTckoro A. A., bparunoii A. A., Kocromaposa B. I'., Kotresiooii H. 3., 3emckoii E. A., KpbI-
cuna JI. I1., Cxiapesckoii I'. H., Anatopnesoit C. ., Mapunosoii E. B. u MH. ap., ucciaezno-
BaHHUsA KOTOPBIX OCBETHJIM OCOOEHHOCTH IIOIOJTHEHUS PYCCKOW JIEKCUKH KaK IIyTeM
00pa30BaHUA HOBBIX CJIOB HA PYCCKOU IOYBE, TAK U ITyT€M 3aUMCTBOBAHUS CJIOB U3 IPYTHUX
SI3BIKOB.

CresryeT OTMETHUTB, UYTO B TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOTO sI3bIKa KOHIIa XX BeKa — A3bI-
KOBbIE€ U3MEHEHUsI, BBIIIE/IIEM B 2000 roay nof, peaakmuei I'. H. CkisipeBCKoOU «HaIIa
oTpakeHme creruduyeckas 0COOeHHOCTH 3bIKa HAIIINX JTHEU: ONpe/ieIEHHbIE CJI0BA, IIpe-
MMYIIIECTBEHHO TEPMUHBI MHOOPMATUKHU, YIOTPEOIAIOTCS B TEKCTAX COBPEMEHHBIX T'a3eT,
JKYPHAJIOB, JIEJIOBOH JINTEPATYPHI B HAITMCAHUU JIATUHHUIIEH, UTO IEMOHCTPUPYET UX OCBO-
eHHOCTD sA3bIkOM (Windows, Unix, Notebook)» [12, c. 11]. B npunoxkenuu [12, ¢. 697—700]
K 9TOMY CJI0Bapio ObLIM 3aUKCUPOBaHbBI 26 ¢10B B Hanmcanuu atuauie (CD, CD-ROM,
DOS, Internet, Hardware, Software, Laptop, IBM, u ap.). 4 cj10Ba U3 BCETo 26 CJIOB SIBJIS-
IOTCS JlepuBaTaMU U UMeIOT THOpuHbINA xapakTep (DOS-oBckuii, IBM-1mmogo0Hb1H, IBM-
COBMECTUMOCTH, IBM-coBMecTHMBIN). B 3THX cjI0Bax JIATUHUITHI ¥ KUPULIUIIBI pa3/ieIeHbl
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neducom. B 2008 roxy Brites ToakoBbIN c10Baph PyccKOro sA3bika Hauaia XXI Beka — ak-
TyasbHas Jiekcuka 1o pegaknueit I'. H. Ckisapesckoii [11, ¢. 1111—1131], B KOTOpOoM ObLITH
3a(puKcUpoBaHbI 60JIee 150 CJIOB B HAIIMCAHWH JIATUHUIIEH, BKJIIOYAs 74 HOBOOOPAa30BaHUS
rubpuzgnoro xapakrepa: (CD-ROMusiii, CD-1ieep, HR-menemxep, IT-unaycrpus, PR-
areHcTBO, SMS-ka, VIP-rocts, WAP-nmoctyn, Web-crpauwuiia). 113 Bcero 74 ruOpuaHbIX HO-
BOOOpa30OBaHUM, TPU CJIOBa HUIIyTCs 0e3 gedrca MexAy JaTUHUIEH U KUPUIIUILEH:
CDka, PRiuk, VIPoBCKHUIA.

W Tak MOXXHO CKasaTh, YTO KOJUYECTBO HOBOOOpPA30BAHUMN-TUOPHUIOB B PyCCKOM
sI3BIKE IIOCTEIIEHHO Bo3pacraeT. ['mOpuam3anus, T.e. UCIOJIb30BAHKE B HATTMCAHUH JIATUHU-
IIell BMeCTe C KUPUWTHUIIEH JJIsT HHTETPAIlMH 3aMMCTBOBAaHHBIX (TOUHEE aHTJIMUCKUX) CJIOB
WJIH TIOHSITUH B PYCCKYIO JIEKCUKY HaOMpaeT OOJIBIIYIO MOy IIPHOCTh. Onpeiesss mojio0-
Hble cyioBa, Cepenuna T. H. nuiier, 4To «0COOEHHO YaCTOTHBIM B COBPEMEHHBIN UCTOpUYE-
CKUU MEPHOJ] CTAHOBATCA CJI0KHBIE CJIOBA, B KOTOPBIX OZ[HA M3 COCTABJISIOIIUX MX YacTel
repefaeTcs Ha MHUChMeE C IIOMOIIBIO JIATHHUIIBI, a JIpyTras — MOCPEACTBOM KUPUJLIMYECKHUX
OYKBEHHBIX 3HAKOB» [10, c. 155]. Pambwns T. b., Mapunosa E. B. u sp. o6¢y»xaas Borrpoc 06
aZlanTaliy HHOS3BIYHBIX CJIOB B CyOCTaHIApTe IUIIYT, YTO «Psi Heosoru3moB (Kak Impa-
BHJIO, OHU OTHOCATCS K chepe KOMITBIOTEPHBIX, SJIEKTPOHHBIX TEXHOJIOTHH) MPEACTABIISIIOT
co00¥ ruOpU/THBIE HAITMCAHUS, B KOTOPBIX JIATUHUIIEH ITHUIIETCS JIMIIb YacTh cJIoBa. MHOTrHe
TUOPU/IBI SIBJISIOTCS MTOJTyKaJIKaMU- B HUX TpaUUYeCcKUM 3aMCTBOBAaHHUEM MOKHO CUHTATh
JIVITIB YaCTh CJIOBA, IIepelaBaeMyIo B rpaduke A3bIKa-UCTOUHUKA» [7].

HoBble aHIIO-pyccKUe TUOPHU/IBI MOSABJISIOTCA B Pe3yJIbTaTe CO3HATEHFHOTO CJIOBO-
TBOPYECTBA C IIEJIbI0 YCUIEHUS BRIPA3UTEIHHOCTU TEKCTA U IPUBJIEUEHNU BHUMAHUA K 00b-
ekTy. AstneBa B. B. oTmeuaer, uto « «Co103» JJaTUHUIIBI KUPUJLJIUIIBI CO3/IA€ET CBOEOOPA3HBIH
PYCCKO-JIATUHCKUM T'MOPH/l, OCHOBAHHBIN HAa MEXbBA3BIKOBOU UTPeE, TAaK:Ke U B Ipefesax
CJIOBOCOYETAHUS WU eJTbHO0QOpMIeHHON ppasbl» [1, ¢. 130]. O HOBBIX THOPUAHBIX CJIO-
Bax I[Ipokyruna E. B. mumier, uro « HoBooOpa3oBaHUA-THOPU/IBI OTIINYAIOTCA HE TOJIBKO
IIPOU3BOJIBHBIM XapaKTEPOM BHYTPHUCJIOBHBIX, MeKMOPGEMHBIX TPAHUI], HO U YBeIUYe-
HHEM CEMAHTHYECKOTO 00beMa, CEMaHTHYECKOH KOMITPECCUEH, UTO OTPAXKAET CTPEMJIEHUE
aBTOpa K MaKCHUMaJIbHON WH(OPMAIIMOHHON €MKOCTH TEKCTa B paMKaX OTPaHHYEHHOTO
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTUHYYMa, a TaK)Ke KeJaHU€e JOCTHYb OMpeeIEHHOTO
CTHJIMCTUYECKOTO (B YaCTHOCTH KOMUUYECKOT0) addekra» [8, c. 127].

Heobx0/1mMO OTMETHTD, YTO ITpo0JIeMa HAIIMCAaHUs CJIOB C JIATUHUIEH ITPeCTaBIsIeT
co0o¥i 60JIBIIION JIMHTBUCTHYECKUH nHTepec. Ho, « HecMOTpsI Ha aKTUBHBIA HHTEPEC JIUHT-
BHCTOB K Ha3BaHHOU Mpo0JIeMe, B INTEPATYPE HET €ANHOTO HanMeHOBaHUs (aKTOB rpadu-
YEeCKOU OKKA3WOHAJIbHOCTU, HE CYIIECTBYEeT e€AWHOU Ae(dUHUIMN HAa3BAHHOTO ITOHATHS,
YETKO He OmpeziesieH KPYT ABJIEHUH, BXOAAIIUX B HETO, IEJIOCTHO HE OIMCAHbI MEXaHU3MbI
BO3HUKHOBEHUs TAaKUX HOBAIlMEH, He TIPe/CTaBeHa CUCTEMHAs KyaccuuKamus JaHHOTO
sIBJIEHUsI, HE IIPOBEJIEHO YeTKOM uddepeHITnanum co CMeKHBIMU MMOHATUAMU» [2, ¢. 68—
70]. 111 0603HaUeHUs THOPUAHBIX CJI0B UCIOJIb3YIOTCS pa3InUHble TEDMUHBI, Kak 2pagdu-
yeckue karambypwt (Kocromapos B. I'.), kenmaspwt (Kpsicun JI. I1.), susyaavHvie Heono-
a2usmvl (Mapunosa E. B.), epaguueckue cubpudwt (Cepequna T. H.), epaguueckas oxkkasu-
oHanvHocmb (I'pumesa E. C.), HosoobpasosaHus-2ubpudvt (Parubypckas JI. B.) u ap.

AHann3 THOPUTHBIX CJI0KHBIX CJIOBA ITO3BOJISIET BBIJIEJIUTH UX II0 HEKOTOPBIM CJIOBO-
obpaszoBaTeIbHBIM/CTPYKTYPHBIM MoesisiM. Hanbosiee pacrmpocTpaHEHHON MOZEJIBIO ISt
obpaszoBaHUsA MOAOOHBIX CJIOB SIBJISETCSA COUETAaHHE aHTJIMUCKOU ab0peBuaTyphl B HAIIKCA-
HUU JIATUHUIEH C PYCCKUM CJIOBOM B HAIIMCAHUU KUPUJLIHAIEH, OOBIYHO pasjiesieHo aedu-
coM. K taHHOM MO1e/T OTHOCATCS Takue cioBa Kak: IT-texHosorus, IT-cektop, IT-ruraHT,
IT-cdepa, IT-6usnec, IT-cnenmanucr, IT-komnanusi, VIP-npurstamenue, VIP-sepcus, VIP-
nepcoHa, VIP-craryc, VIP-mHomep, PR-nupekrop, PR-pearensnocTs, PR-cnenuanucr, PR-
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kommnanus, PR-meponpustue, PR-nmporpamma, SMS-coobmenne, SMS-ka, IP-tesedonus,
FM-craunus, MIDI-coo6menne, BB-mmynpa, OLED-skpan, POST-koz.

HabJromaeTcs rpymnmna ruOpUIHbIX CJI0B, 00pa30BaBIINXCS COUETAHUEM AaHTJTUACKOTO
CJI0BA B HANMCAHUM JIATUHUIIEN U PYCCKOTO CJIOBA B HAITMCAHUU KUPWLIUIEe. B kauecTBe
IIPUMEPOB JAHHBIX CJIOB MOKHO IIPUBECTH CJIeyIolre cioBa: Web-cTpaHuIia/cTpaHuvKa,
Web-uznaresnb, Web-ciry:x6a, Web-crpoutenberBo, Flash-mamsits, Flash-anumanus, Face-
kouTposib, STEREO-aBm:keHue, Internet-xade, Andriod-6payzep, Apple-cucrema, Beauty-
mofapok, Bluetooth-uackl, Live-BoicTyiienue, Nude-makusizk, crash-kypcesi, Creiik House,
The-rpuinb. MHOTHE TOO00HBIE CJIOKHBIE CJIOBA MMUIIYTCA ¢ 1edHUCOM, HO HAaOJIIOIaeTCs -
II0JIb30BaHNE HEKOTOPBIX CJIOXKHBIX CJIOB U 0e3 Jieduca.

Crnenyroiass MOJieJIb CJIOKEHUs CJIOB XapaKTEPU3YeTCs CIUSHUEM aHTJIMHCKOHN ab-
OpeBuarnuu (MHOT/IA CJI0B) B HAIIMCAHHWU JIATUHUIIEH C YaCThI0 MCKOHHO PYCCKOTO CJIOBO.
IIpokyruHa E. B. pazmbinuiser, yTo « CyTh TAKOTO BU/a IepUBAIINY 3aKJII049aeTCA B TOM, UTO
CJIOBO U COOTBETCTBEHHO, CMBIC/IbI, HACJITAUBAIOTCA HA OJTHOM M TOM K€ MaTepUaJIbHOM OT-
pe3Ke, Ha O/THOM U TOU JKe IeNOYKe sI3bIKOBBIX 3HAKOB. Takue rpaduyeckrie HOBOOOpa3oBa-
HUS HecyT B cebe JBOWHOU CMBIC/, T.K., B HUX BbIJI€JIEHHBIA JIATUHUIIEH HWHOS3BIYHBIHA
«(pparMeHT» IpeJiCTaBIsAeT cOO0U caMmocTosATebHOE cyioBo. Hanpumep: VIPenapuBaTbes
— VIP (ot anri. Very important person — ocoboe BaKHO€ JIUIO) + BBIIEHAPUBATHCH),
clubutbest — club (ot auri. (ki1yb)+ KiIyouThes» [8, ¢.126]. B HanmrcaHWu TakKUX HOBOOOpa-
30BaHUM, aHTJIUHCKUN DparMeHT BbIesisseTcss 60JIbIIol OyKBOH, Kak HanpuMmep: PRoayk-
nusa (PR+(mp)oayknus), PRomoranga (PR+(mp)omoranza), PRocrora (PR+(1p)ocrora),
PRodeccus (PR+ (mp)odeccust), mnepBoPRoxoambr (PR+(mp)oxoansr), SOSynbku
(SOS+(coc)ynbku), TVoé (TV+(TB)o€). Cpemu 1mogo0HOTO posa HOBOOOpa3zoBaHUI HAOJIIO-
JIAIOTCS CITydau CMEIeHUs JIAaTUHUIEN U KUPWJTUIEN, B KOTOPBIX HHOS3BIUHBINA (pparMeHT
He IIpeJCTaBseT cOO0HM caMOCTOATEIBHOTO CJI0BA, a ITPOCTO 3aMeHsIeT HEKOTOPhIE PYyCCKHE
OykBBI (pycckuil ¢pparMeHT) Ha ocHOBe poHeTmueckol omn3octu. Hanmpumep: PRIéEMucTbIi
(PRI+(mpu)emuctsiii), PRIstabiii (PRI+(mipu)saraeiii), PRIemuiembrii (PRI+(mpu) emure-
MbIi1), VOLVOXOTA: SENSAITMOHHBIN, INTELLITEHTHAS.

[TomoOHas rubpuan3anus Tak:ke HaOJII0ZaeTcsa B 3ar0JIOBKaxX CTaTed B M3JAaHUU U
TaK)Ke B Ha3BAaHUAX KHUT. HampuMmep: B mocsie/iHee BpeMs Ha3BaHUE HEKOTOPHIX U3/IAaHUU
Takke ObLIH 0(OPMJIEHBI ITIOCPEACTBOM JIATHHHUIEH, KaK HanpuMep: kHura 0. JIyroBckou
«REALHas r060Bb», poMmaH M. borateipeBa « ABToSTOP: pomaH 1mokosieHus next», poMaH
Oxcanbl Pobcku u puitbm «IIpo mo6off», poman Ceprest Munaesa u puibm «/lyxless) u ap.

K ymorpebsieHu10 JIaTUHUIHI HA OCHOBE CIyYalHOTO COBIIAZIEHUSI OTUHAKOBO 3ByJa-
X OYKB JIATHHHUIIEN W KUPWLINIEH OTHOCATCS W TaKWUe CJI0Ba, Kak VaHwib, Ganepus,
SIIbap; Rait; OkuDokwu; Zebpa. B aTux cioBax jaTUHUIIEH 3aMeHsieTcsl OOBIYHO HayaTbHas
(perke mocyenHsss KupwLindeckas OykBa. I'paduueckne ruOpuzbl THIa, PrintKOITus,
KONTPAKT, Starmepiipl, Generation I1 Takske cTayim pacipocTpaHEHHBIMH.

3aMeTHBI U CJIydau yHoTpebJyieHUs JIATUHUIEH B CEpPeUHE PYCCKOTO CJI0Ba. IDTU
CJI0BA IIPEJICTABJISAIOT COOOH MpHUMeEPhI 0COO0TO Po/ia MEXKbA3BIKOBOM UTPhl. Hampumep, pe-
kwiama aBTomMoOwinbHOM Mapku VOLVO-6e3omacHoe ymoVOLVcerBue; Pexslama nuBo
Tuborg-/IBurait Ha BeueGREENKy. Peksiama aBromobmwibHO#M Mapku LADA: XBatuth Meu-
TaTh. [Topa 06LADATb. [To100HBIE TpadUUECKHE BhIZIEJIEHUS JIATUHUIIEW B CJTOBaX HAIIPaB-
JIEHBI Ha OOBITPhIBaHNE Ha3BaHUs OPEHI0B B KaslaMOypHOU dpasde. OHH CO3/1aI0TCs CKOpee
BCETO C IeJIbI0 IPUBJIEYD K TOBAPY 00JIbIlle BHUMaHUsA. Kak Oka3bIBaeTcsi, TaKOE MEKbs3bI-
KOBO€ OOBITPhIBAHHE OCHOBBIBAETCS HA 3aMEHY JIATHHHUIIAMU CJIYIaHOTO COBITA/IEHUS OF1-
HAKOBO 3BYYall[UX CJIOTOB KUPWJLIUIIEHN.
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CTOUT OTMETHUTD, UTO B HEKOTOPHIX CIIyUasxX HAOII0AaeTCs NCIIOIb30BaHNE BADUAHTHI
HOBOOOpa30BaHUU-TUOPHUIOB. VICIIOJIB3YIOTCSA BADUAHTHI U C JIATHHHIIEH, U IIyTeM TPaHCIIH-
Teparyy aHTJINHCKOro pparmMeHTa Ha pycckoMm. Hampumep: BeO-cTpanuiia/web-crpanuna;
uHTepHeT-Kade/Internet-kade; xati-rek peiHok/Hi-tech pplHOK, HOy-xay HOBUHKH/know-
how HoBuHKHU; apT-KiIy0/Art-xiy0; art-6umsHec/ART- Ou3Hec; JOyKOCT-aBHAKOMIIA-
Hus1/Low-cost-ABrnakommanusi/Low-cost aBHakOMIIaHUs; CIaM-pacchbUIKa/spam- pac-
chUIKa; Heln-au3aiid/ Nail-guzaiin; Open-air-kKoHIEPT/olleH-21p KOHIIEepT; e-ra3eta/E-Tra-
3eta; [lo Bompocy HamucaHUsA BapUAHTOB CJIOB IIyTeM TPAHCIUTEPAIUU ITUIIYT
T. b. Pap6ouip, E. B. MapuHoBa u ip., 4To «['MOpH/IHAsI «BHEITHOCTb» HOBBIX CJIOB TaK K€,
KaK M HAaIIMCAHUS B UX OPUTHMHAJIBHOU rpaduke, MoxKeT OBITH BpeMeHHOU (cM. Internet-
kagpe u HumepHem-xage). Vl3aMeHeHNe TUCHMEHHOTO 00JIMKA CJI0BA — CBUETEIHCTBO €T0
«00pyceHHs», TIepexo/ia IAHHOW eMHUIIBI B CHCTEMY 3aMMCTBYIOIIIETO sI3bIKa» [7, c. 202].

B 3axyrroueHH MOKHO CKa3aTh, YTO TUOPHU/THbIE HEOJIOTU3MBI, PeaIU3yeMBbIe IyTEM
CJTUSTHUA JJATUHUTIEN Y KUPUWUINIEH, TIIABHBIM 00pa30M, UCIIOIb3YIOTCS JIJIs TPUBJIEYEHUS
BHUMaHU:A. CTpeMJIeHHe ITOJTHOCTHIO MJIM YaCTUYHO 3aMEHSTh PyCCKHe OYKBBI JIATHHHUIIAMU
OCHOBBIBAIOTCSI HA KPEAaTUBHOU MEKBSA3BIKOBOM CJIOBOOOpAa30BaTeIbHON uUrpe. B pesyiib-
TaTe TaKOU CO3HATEIbHON MEeXKA3bIKOBOM UTPHI ¢ TpaduKoil 06pa3yloTcs HOBBIH ILIACT CJI0B
HECTaH/IAPTHOU JIEKCUKH IS CO3/IaHUSA OCOOOTO CTHUJIMCTHYECKOTO M KOMHYECKOro 3¢-
dexra. OOcyknaeMast TeHIEHIIUA MEKbA3BIKOBOU UTPHI XapaKTEPU3YETCSA OIEHOYHOCTHIO
1 pa3HOOOPa3HOCTHIO, UTO TPeOYyeT Cephe3HOT0 U3yUEeHUs ABJIEHUSA C TOUKU 3PEHUS JIEeK-
CUKH U TpadUKHU, HO U JIasKe CJIOBOOOPA30BaHMS, CTUJINCTUKU, U TAKKe KyJIbTYPbl PEUU.
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